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maras 23/4 {1757 ]

Mon cher Jean,

Envendu pour fa note sur M. de Saint-Plerre (bien
d'sccord avec vous sur la "qualité" de ce livre; je oroia qu'il
n'est pas meuvais de le dire : depuls les Aristocrates on tient
- ey ssul sait pourquoil - M. de St-F. pour un gr roman-
cier) et la notule sur Catherine L. Moore.

Je suls msuveis juge Bn ce qul concerns la traduc-
tion de Blerce. Vous ai-je jemoles raconté gu'en 1944 j'avan s
obtenu non sans mal dé la censurs allemende 1l'sutorisation de
traduire st de publier In the Midst of Life - &t que j'en corri=-
geais les épresuves lorsgue...vous saves Ls Buite?

Oui, Je compte bhien relancer Michel Nohrt d'iel

iunlqua temps (pour 1l'instant je termine une traduction pour
i Palatine et vais en commencer use autTe pour Stock) - et

mercd de votre sppul éventuel. Hais peutr-@tre saves-vous comme
moi que la traduction seule nouriit mal son homms (la traduction
d'un livre "normal", qul demande approximativement trois mois
de travall, #s8t rarement payée plus de 150.000 fr - et eacors...
A moine que Gallimerd ne fasse & ses traducteurs des conditions
particulidrement honorables?)

Ce serait done ?lu'l:ﬁt des "d-cOHté" que je souhai-
terals vrouver. Je= sais gque c'est tres difficile,

HouE yvous embrassons
(o=

FS - J'41 regu les Cohisrs des Ssisons.
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